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EN: Product identified by EAN number 5905991083504

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991083504

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991083504

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi(] par le num[ro EAN 5905991083504

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 5905991083504

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991083504

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s Jkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991083504

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Uwaga! Nieodpowiednie dla dzieci ponill ej 3 lat ? mol ] liwol] [ zapl(] tania si[] w koc lub ryzyko

zad[] awienia mal] ymi elementami.] [J [J [J ULl ywall wyll [I cznie pod nadzorem osoby

doros(] ej.[] (1 [1 [0 Nie wk(] adall elementl] w maskotki do ustinie [Jull.[J ][] ] Trzymall zdala od ognia
(1 rl) del] ciepl) a ? materiall [J atwopalny.[! [] [] [ Uszkodzon!] maskotkl] lub koc natychmiast wycofal]
zull ytkowania.

Warning! Not suitable for children under 3 years — risk of entanglement in the blanket or choking on

small parts.Use only under adult supervision.Do not put parts of the soft toy in the mouth or

chew them.Keep away from fire and sources of heat — material is flammable.IImmediately

withdraw a damaged soft toy or blanket from use.

Achtung! Nicht geeignet f{Ir Kinder unter 3 Jahren — Gefahr des Verwickelns in der Decke oder

Erstickungsgefahr durch Kleinteile.Nur unter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.Keine



Teile des Kuscheltiers in den Mund nehmen oder darauf kauen.Mon offenem Feuer und
Wiirmequellen fernhalten — Material ist leicht entflammbar.Besch(digtes Kuscheltier oder Decke
sofort aus dem Gebrauch nehmen.

Attention ! Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans — risque d'enchevetrement dans la
couverture ou risque d'l/touffement du a de petites pieces.Utiliser uniquement sous la surveillance
d'un adulte.Ne pas mettre les [11ments de la peluche dans la bouche et ne pas les m[cher.Tenir

a I'Jcart du feu et des sources de chaleur — mat(Jriau inflammable.Retirer imm/Idiatement du
service la peluche ou la couverture endommag/le.

Varning! Ej 100mplig f(]r barn under 3 ar — risk flIr att trassla in sig i filten eller kv Jvningsrisk fran
smadelar.Anv(Ind endast under vuxen [vervakning.Stoppa inte delar av gosedjuret i munnen

och bit inte pa dem.Hall borta fran eld och vlirmek[Jllor — materialet [Ir 1TJttant[Indligt.Ta
omedelbart ur bruk ett skadat gosedjur eller en skadad filt.

Waarschuwing! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar — kans op verstrikking in de deken of
verstikkingsgevaar door kleine onderdelen.Alleen gebruiken onder toezicht van een
volwassene.Steek geen delen van het knuffeldier in de mond en kauw er niet op.Houd uit de

buurt van vuur en warmtebronnen — materiaal is brandbaar.Een beschadigd knuffeldier of deken
onmiddellijk uit gebruik nemen.

Attenzione! Non adatto a bambini sotto 1 3 anni — rischio di impigliarsi nella coperta o di soffocamento
per piccole parti.Usare solo sotto la sorveglianza di un adulto.Non mettere parti del peluche in
bocca e non masticarle.Tenere lontano da fuoco e fonti di calore — materiale

inflammabile.Togliere immediatamente dall'uso il peluche o la coperta danneggiati.

AtencilIn! No apto para ninos menores de 3 anos — posibilidad de enredos con la manta o riesgo de
asfixia por piezas pequenas.Utilizar [Tnicamente bajo la supervisilIn de un adulto.No introducir
partes del peluche en la boca ni masticarlas.Mantener alejado del fuego y de fuentes de calor —

material inflamable.Retirar inmediatamente del uso el peluche o la manta danados.



